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oz
Sovyetler Birligi’nin 1991 yilinda dagilmasinin ardindan bagimsizligma kavusan 5 Tiirk devletinden biri
olan Kazakistan Cumhuriyeti, egemenliginin ilk giinlerinden itibaren kurucu cumhurbaskani Nursultan
Nazarbayev’in Onderliginde ekonomik, sosyal ve kiiltiirel alanda gelisim yolunda Onemli girisimlerde
bulunmustur. Biitiin eski Sovyet cumhuriyetleri ile birlikte Kazakistan’da da, bagimsizligin ardindan

ilgilenilmesi gereken en 6nemli konu ekonomik sorunlardi. Ancak Nursultan Nazarbayev, iilkenin manevi
meselelerini de géz ardi etmeyerek, bu hususa gereken chemmiyeti vermistir.

Hi¢ sliphe yok ki, yaklasgik 70 yil siiren Sovyet egemenligi, diger Tiirk devletlerinde oldugu gibi
Kazakistan’da da manevi alanda bilyiik yikima sebep olmustu. Buna bagli olarak Nursultan Nazarbayev, Kazak
halkinin tarihi koklerine yeniden dénmesi konusuna biiyiilk 6nem vermis ve Kazakistan’da Manevi Canlanma
projesini uygulamaya koymustur. Bu projedeki, manevi modernlesme kavrami, Kazak kolektif topluluk ve kiiltiir
anlayisindaki degisiklikleri ifade eder. Bunun iki yonii vardir. Bunlardan ilki, Kazak kolektif kimliginde
degisiklik meydana gelmelidir. ikincisi, ulusal kimligin baz1 6zelliklerinin degismesine izin verirken &ziinii
korumaktir. Bu baglamda, kiiltiiriin dnemli unsurlar1 olan “dil ve din” konular1 {izerinde 6zel olarak durulmustur.
Kazak tarihinin oldugu gibi Kazak dilinin de kdkenlerinin Hun ve Goktiirkler donemine kadar ulastigi bir
gergektir. Nursultan Nazarbayev, Tiirk kiiltiir tarihinin en 6nemli miraslarindan olan Orhun Kitabelerinin, Kazak
Tiirklerinin de tarihinin bir pargasi oldugunun bilincindedir. Kazakistan’da Manevi Canlanma program ile
Kazak toplumunun modernlesmesini amaglayan Nursultan Nazarbayev, bu hedefe ulasilabilmesi i¢in ulusal
bilincin de kuvvetli bir sekilde uyanmis olmasmin sart oldugunu dile getirmisti. Bunun i¢in Kazak halkinin
tarihinden gelen manevi degerlerin korunmasi gerektigine inanmistir. Nursultan Nazarbayev’e gore, kokeni
Hunlar ve Goktiirklere kadar dayanan ve giiniimiizde Kazak halkinin koklerinde bulunan bu erdemler yeniden
canlandirilmalidir.

Kazak yazili kiiltliriiniin Goktiirkler cagma kadar ulastigmi belirten Nursultan Nazarbayev, Manevi
Canlanma ile birlikte ayn1 soydan gelen kardes Tiirk devletleri ile is birliginin kurulabilmesi i¢in dil konusunun,
dolayisiyla da ortak alfabenin kaginilmaz bir gereklilik oldugunu savunmustur. Goktiirklerin biiyiik devlet adami
Tonyukuk tarafindan temellerinin atildig1 diisiiniilen “Ebedi Ulke” fikrini yeniden canlandirmay1 amag edinmis
olan Nazarbayev, Kazak halkina; Rus, Ukraynali ve Belarus gibi Slav soylu uluslarin kullanmakta olduklar1 Kiril
alfabesinin degil, kardes Tiirk halklarinin kullandig1 Latin alfabesine gegmenin bir ihtiya¢ oldugunu belirtmistir.

Kazakistan Cumhuriyetinin kurucu cumhurbagkan1 Nursultan Nazarbayev, “Tarih TolkinindalTarihin
Akisinda” adli eserinde, alfabe birliginden 6te, bagimsiz Tiirk devletleri arasinda ekonomik, sosyal ve kiiltiirel
alanlarda kurulacak olan Orta Asya Birligi’nin, bu devletlerin kiiltiirel benzerliklerinin hakkiyla kavranmasi
sayesinde daha da giiclii hale gelecekleri hususunda siiphe olmadigini yazmustir.

Tim bunlardan yola cikarak bu c¢aligmamizda, Nazarbayev’in 12 Nisan 2017 tarihinde yaymladigi
“Gelecek Programi (Gelecege Yonelik Program) Manevi Canlanma” ile Kazakistan’da yasanan manevi

canlanma siirecindeki Tiirk halklarmin birligi hususu incelenmeye c¢alisilmistir.
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“SPIRITUAL REVIVAL” IN KAZAKHSTAN: THE IDEAL OF THE TURKIC PEOPLE’S UNITY
ABSTRACT

The Republic of Kazakhstan, one of the 5 Turkish states that gained independence after the collapse of the
Soviet Union in 1991, from the first days of his rule, under the leadership of the founding president Nursultan
Nazarbayev, he made important initiatives in the way of economic, social and cultural development. In
Kazakhstan, as in all former Soviet republics, the most important issue to be dealt with after independence was
economic problems. However, Nursultan Nazarbayev did not ignore the spiritual issues of the country and gave
due importance to this issue.

There is no doubt that the Soviet rule, which lasted for about 70 years, caused great destruction in the
spiritual realm in Kazakhstan, as in other Turkic states. Accordingly, Nursultan Nazarbayev attached great
importance to the return of Kazakh people to their historical roots and he has put into practice the Spiritual
Revival project in Kazakhstan. In this project, the concept of spiritual modernization refers to changes in the
Kazakh collective understanding of community and culture. There are two aspects. First of all, change must
occur in the Kazakh collective identity. Secondly, to preserve the essence of national identity while allowing
some features to change. In this context, the subjects of “language and religion”, which are important elements of
culture, are given special attention. It is a fact that the origins of the Kazakh language, as well as the history of
the Kazakhs, reach back to the Huns and Gokturks period. Nursultan Nazarbayev is aware that the Orkhon
Inscriptions, one of the most important legacies of Turkish cultural history, are also a part of the history of
Kazakh Turks. Nursultan Nazarbayev, who aims to modernize Kazakh society with his spiritual revival program
in Kazakhstan, he also stated that in order to achieve this goal, a strong awakening of national consciousness is
essential. For this, it is necessary to preserve the spiritual values from the history of the Kazakh people.
According to Nursultan Nazarbayev, these virtues, which date back to the Huns and Gokturks and are found in
the roots of the Kazakh people today, should be revived.

Nursultan Nazarbayev, who stated that the Kazakh written culture reached the age of the Goktiirks, argued
that the language issue, and therefore the common alphabet, is an inevitable necessity for the establishment of
cooperation with the brotherly Turkic states coming from the same lineage with the Spiritual Revival.
Nazarbayev, who aimed to revive the idea of the "Eternal Country"”, which was thought to have been founded by
the great statesman Tonyukuk of the Gokturks, told the Kazakh people; He stated that there is a need to switch to
the Latin alphabet used by brotherly Turkic peoples, not the Cyrillic script used by Slavic nations such as
Russian, Ukrainian and Belarusian.

Nursultan Nazarbayev, the founding president of the Republic of Kazakhstan, in his work "Tarih
Tolkynynda/In the Flow of History", he wrote that there is no doubt that the Central Asian Union, which will be
established between the independent Turkic states in economic, social and cultural fields, will become even
stronger thanks to the proper understanding of the cultural similarities of these works.

Based on all these, in this study, we will try to examine the unity of the Turkish peoples in the spiritual
revival process in Kazakhstan with the “Course towards the future: modernization of Kazakhstan’s identity”
published on April 12, 2017.

Keywords: Kazakhstan, Sipiritual Revival, Nursultan Nazarbayev, Enternal Country.
GIRiS

Orta Asya Tiirk halklarindan olan Kazaklarin, etnik bir unsur olarak tarih sahnesine tam olarak ne zaman
¢iktiklari, ilim diinyasinda hala tartigilmakta olan bir konudur. Bununla birlikte onlarm, 15. yiizyilin ikinci
yarisinda Ozbek Han’1 Ebulhayr’a tabi olmayan halklar olarak Janibek ve Kerey Hanlarm onderliginde Cu ve
Talas nehirleri arasinda hakimiyet kurduklar1 bilinmektedir.16. asrin baslarinda Kasim Han’m birlesik Kazak
Hanliginin basina ge¢mesinden sonra Kazaklarm niifuslar1 hizla artmistir. Buna bagli olarak da toprak ve mera
ihtiyac1 ortaya c¢ikmig; Kazak Hanligi smirlarint genisleterek 17. yiizyilda, gliniimiiz Kazakistan arazisinin
o6nemli bir kismina hakim olmus,lalrdlr.1 Kazak Tiirkleri, o tarihten itibaren bir¢ok badireler atlasalar da dillerini,
dinlerini ve kiiltiirlerini biiylik 6lgliide koruyarak giiniimiize kadar gelmeyi basarmuslardir. 18. asirda Mogol

baskinlar1 sonucu yasanan kirimlar neticesinde Rus Carliginin yardimma bagvuran Kazaklar, devam eden
yillarda bagimsizliklarini kaybederek, Rus Imparatorlugu’nun bir pargasi haline gelmistir. Bu dénemde iilkeye

! Keith Hitchins, “Kazaklar”, TDV Islam Ansiklopedisi, C. 25, s. 131-132.
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yapilan yogun Rus ve Ukraynali gogcii, iilkenin demografik yapisini bozmakla birlikte, Kazak Tiirklerinin
kiiltiirel yasaminda da biiyiik tahribata sebep olmustu. Carlik esaretine karsi gerceklesen onlarca bagimsizlik
ayaklanmalari, kitleler halinde can kaybina yol agmaktan baska sonu¢ vermemisti.

Kazakistan’a ¢esitli halklarin gocleri, Sovyet doneminde de devam etmis ve bu siireg, Kazak halkinin
dilinin, dininin, kiltiiriiniin yani manevi hayatinin en 6nemli unsurlarinin zarar gérmesine yol agmis, Kazak milli
suurunu fevkalade olumsuz etkilemistir. Bu tarihlerde Sovyet hiikiimetinin yapmis oldugu propagandalar,
Kazaklarin bir kismmin dilini ve dinini unutarak kéklerinden uzaklasmasi ile sonuglanmisti. Bu donemde Kazak
halkinin 6nemli bir kismi, kendi ana dillerinde konusamaz, dinini ve ata kiltiiriinii unutmus bireyler haline
gelmislerdi, ancak yine de onlar varliklarini siirdiirmeyi bagarmaistir.

1991 yilinda Sovyetler Birliginin dagilmasi ile Azerbaycan, Kirgizistan, Ozbekistan ve Tiirkmenistan gibi
Tirk ilkeleriyle birlikte yeniden bagimsizligina kavusan Kazakistan’m, sosyal ve ekonomik problemlerle
birlikte -belki de onlardan daha 6nemli 6lgiide- ¢6ziime kavusturmasi gereken sorun kiiltiirel, yani Kazak
Tirklerinin maneviyat1 meselesi idi. Kazakistan Cumhuriyeti’nin kurucu cumhurbaskani Nursultan Nazarbayev,
bagimsizligm ilk giinlerinden itibaren, bu manevi yikimi diizeltmek konusunda ¢ok mithim ¢alismalar igine
girmistir. O, 12 Nisan 2017 tarihinde yaymladig1 “Gelecek Programi (Gelecege Yonelik Program) Manevi
Canlanma™ ile “iilkemiz yveni bir caga adim atmistir” diyerek, Kazak halkinm tarihi koklerine yeniden
donmesinin zamanin geldigini ifade etmistir.

1. Gelecek Program - Manevi Canlanma:

Sovyetler Birligi’nin dagilmasi ve Kazakistan’in bagimsizligina kavugsmasmimn ardindan, iilke tarihinin
yeniden ingas1 temelinde pek ¢ok calisma yapilmaya baslamistir. Kazakistan Cumhuriyeti’nin egemen bir devlet
olarak uluslararasi arenaya c¢ikiginin ardindan gegen 25 yilda yapilan caligmalarin temel sonucu, kurucu
Cumhurbagkani Nursultan Nazarbayev’in iilkenin gelecegi konusunda halka somut bir program sunmas: olarak
karsimiza ¢ikmistir. Gelecege hazirhk olarak sunulan manevi alandaki canlanma programi; ge¢misi
canlandirirken, gelecege yon vererek, hizla gelisen giinlimiiz diinyasina Kazak halkinin uyum saglamasi
hususunda onlara rehberlik etmektedir. S6z konusu program, “Yarimin diisiinmeyen halkin gelecegi de olamaz”
Kazak atasoziinde oldugu gibi Nazarbayev’in halkmin gelecegini diisiinmesine ve tiim fikirleri akil siizgecinden
gegirerek, 25 yil boyunca yaptigi bircok inceleme neticesinde ortaya ¢ikmistir.

Tarihin manevi hazinelerinin, ruhani fikirler ile Tiirk dleminin en 6n safinda bulunan ilim ve bilimine
hakim olarak tarihi olaylarin daha iyi anlasilacag: aciktir. Kazak Tiirkleri, asirlar boyunca halkinin bagimsizligi
icin miicadele etmis, bu yolda bir¢ok kahramanini, seckini ve aydinini feda etmistir. Carlik Rusyasi ve Sovyet
somiirgeciligi sirasinda gergeklesen ayaklanmalar, yapay kitliklar, tilke niifusunu azaltmus, sinirlarin daralmasimna
yol agmis, meralari tahrip etmis ve hayvancilik iizerinde olumsuz etkileri olmustu. Nursultan Nazarbayev’in de
belirttigi gibi Kazaklar, tarih boyunca karsilastiklar: her tiirli zuliim karsisinda pes etmemis, atalari kahraman
Tirk soyunun bir ferdi olduklarmi, iilkesi icin, vatani icin yigitce savasabileceklerini tarih Oniinde
sergileyebilmis bir halktir. Boylece de Tiirklerin "kara sanragi® olarak gok bayraklarini dalgalandirarak egemen
bir devlet haline gelmislerdir. Hig siiphe yok ki, 25 yili agkin siiredir kargilagilan zorluklarin istesinden gelmek
icin kendi programimi olusturarak, diinyanin en gelismis 30 ilkesinden biri olma yolunda faaliyet yiiriiten
Kazakistan, Nursultan Nazarbayev tarafindan hazirlanan “Gelecek Programi: Manevi Canlanma” ile bu amaca
ulagsma yolunda 6nemli adimlar atmigtir.”

XIX. yiizyilda Carlik hiikiimetinin sistemli olarak uygulamaya koydugu, Rus ve Ukraynali ¢ift¢i gogleriyle
demografik yapis1 bozulmaya baslayan Kazakistan, XX. yiizyilda yasanan siirgiin ve zorunlu goglerle ¢cok uluslu
bir yapiya doniismiistii.> Giiniimiizde yiizden fazla ulusun yasadig1 Kazakistan’da bu programin, biitiin uluslarin
katilimryla uygulanmasi, iilkenin gelecegine onemli katkilar saglayacaktir. Nursultan Nazarbayev bu hususa
vurgu yaparak, “Bu programi Kazak topraklarinda yasayan yiizden fazla milletle birlikte uygularsak neslimizin
parlak gelecegine katkida bulunacagiz... diinyanin en gelismis 30 iilkesi arasina girmek igin, fikriyatimizin,
diger islerimizin oniinde gelmesi yani her seyden dnce manevi alanda canlanmamiz gerekir... Bir iilkenin

%Memleket Basgisinin “Bolasakka Bagdar: Ruhani Jangiru” Att1 Makalas1”,
https://www.akorda.kz/kz/events/akorda_news/press_conferences/memleket-basshysynyn-bolashakka-bagdar-ruhani-zhangyru-atty-
makalasy (Erisim Tarihi 08.04.2021).

® Sanrak, Kazak Tiirklerinde kege cadirlarin tepesindeki havalandirmay1 saglayan bolimdiir. Kara Sanrak terimi; sahip ¢ikilmasi gereken
baba evini ifade eder. Burada Tiirklerin Kara Sanrag: ifadesiyle, Kazak topraklarimin Tirk diinyasinin manevi merkezi oldugu anlatilmaya
caligiimigtir.

4 Nursultan Nazarbayev, «Bolagakka Bagdar: Ruhani Jangiru”, Egemen Kazakstan, 12 Nisan 2017, s. 1-2.

Yapisi ve Cok Uluslu Ulke Haline Gelisi”, Gobi 'den Tuna’ya Tiirk Diinyast Incelemeleri, Nobel Yayinlari, Ankara, 2018, s. 1-43.
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basarisi dogal zenginligi ile degil diinya ile rekabet edebilme kabiliyetine baghdir... Ben, éniimiize koydugumuz
planlarimizi zamaninda ve tam manasiyla basarabilecegimiz inanmaktayim™ demistir.

Nazarbayev, cagimizin taleplerine cevap verebilecek giiclii ulusun olusabilmesi i¢in Kazakistan’m ¢ok
uluslu yapisini, devlet ve ulusun gelismesi yolunda atilan adimlart olumlu bir yone kanalize etmeyi akilct bir
sekilde diigtinmiistiir. Uygar bir toplumda, diinyadaki rekabet¢i ortama ayak uydurabilmek igin bilgili, agik
fikirli, diinya medeniyetinin eserlerini bilen bireyler olmanin yani sira, memleketini taniyan, bunlar1 gelecek
nesillere anlatabilen uzmanlara ihtiya¢ bulunmakta oldugu asikardir. Dolayisiyla Tiirk ulusunun birliginin filizi,
her bir Tiirk toplumunun, kendi geligim siirecini tamamlamasiyla baslayacaktadir.

2. Tiirk Kiiltiir Tarihinin Ortak Miras1 “Kutadgu Bilig”

Tiirk halklari, kadim zamanlardan itibaren kendine has dini, dili, medeniyeti ve tiim diinya tarafindan
bilinen ruhani hazineye malik olan bir ulustur. Bu ruhani hazineyi tekrardan canlandirip, yenileyerek modern
zamanin taleplerine uygun hale getirerek, gelecek nesillere ulastrmak temel gorev olarak kabul edilmelidir.
Ortagag Tiirk diistiniirleri, egitim alaninda olusturduklar1 zengin deneyimleriyle teorik dgretilerini ve fikirlerini
halka sunmuslardi. S6z konusu donem, Kazak tarihi agisindan da dnemli bir devir olarak kabul edilmektedir.
Buna bagli olarak, sadece Kazak Tiirkleri i¢in degil, tiim Tiirk halklar1 icin ¢ok biiylik isimler olan bu
sahsiyetleri arastirarak onlarmn fikirlerini giiniimiize ulastirmak, beseri ilimlerle ugrasan bilim insanlarinin kutsal
bir vazifesi olarak goriilmelidir. Ortagag pedagojik diisiince gelisimi tarihinde, tiim diinyaca taninan Yusuf Has
Hacip, Kaggarli Mahmut, Edip Ahmet Yiikneki ve El Farabi gibi dehalarm eserleri, genel Tiirk tarihinin ortak
degerleridir. Buna 6rnek olarak, Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig’ini gosterebiliriz.”

Yusuf Has Hacip’in Kutadgu Bilig (kut+ad-gu bil-i-g “mesut olma bilgisi”) adli eseri, insana her iki
diinyada mutluluga ulagmak i¢in izlenecek yolu géstermek i¢in kaleme alinmistir. 6645 beyitlik eser, hicri 462 (
miladi 1069-1070) yilinda Balasagun’da yazilmaya baslanmig ve Kaggar’da tamamlanarak Karahanli hitkiimdar1
Siileyman Arslan oglu Tavga¢ Ulug Bugra Han’a sunulmustur.® Kutadgu Bilig’de belirtildigine gore insan,
ancak bilgi ile yiiksek derecelere ¢ikabilir. Bununla birlikte bilgi, insanin ahlaki degerlere sahip olmasi igin bir
aractir da. Buna bagli olarak da insan meziyetlerini yerli yerinde kullanmalidir. Bunda da ilk akla gelen dil, yani
sdzdiir.? Yusuf Has Hacip bunu Kutadgu Bilig’in 148 ila 153. beyitlerinde sdyle ifade etmistir:™

“Allah insani yaratti, secip yiikseltti
Ona bilgi, erdem, akil ve anlayis verdi
Ona hem goniil verdi hem acti dilini
Hem alcak goniilliiliik, hem bicim hem hareket verdi
Verdigi bilgiyle insan yiiceldi bugiin
Anlayis verdi ve ¢oziildii diigiim

Allah kime akil, bilgi verirse

Onun eli uzanir bircok iyilige

Bilgiyi biiyiik bil, anlayisi ulu

Bu ikisi yiiceltir seckin kulu

Bu soze tanik geldi iste su s6z

Isit bunu, sézii tam burada kes”.

Kutadgu Bilig, yoneticileri ve vatandaglarini iyi ahlakli olamaya ¢agiran dgretici ve didaktik bir eserdir.
Fikir agisindan ele alindiginda; ahlak, erdem, 6gretme, talimat, ilkeler, atasozleri seklinde yazilmis pedagojik,
psikolojik ve felsefi nitelikte bir sanat eseri niteligini tagimaktadir. Kazak bilim insan1 H. Siyinisaliyev de
Kutadgu Bilig’i “Ortagag’in en biiyiik ve en sanatsal amiti, arastrmacilart hayrete diisiiren bir edebi eserdir.

® Nazarbayev, agm, s. 1-2.

7 Jiisip Balasagun, Kutt: Bilig, Almat, 1986; Jiisip Has Hacib Balasagun, Kutni Bilig, (Eski Tiirkgeden Kazakgaya Ceviren A. Egeubay), Olke
Yayinlari, Almati, 2006.

8 DIA, “Kutadgu Bilig” TDV Islam Ansiklopedisi, C. 26, s. 478.

® Umut Kaya, “Kutadgu Bilig ve Yusuf Has Hacib’in Egitimle ilgili Goriisleri”, Diizce Universitesi, Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 1, Sayi, 1,
2017,s. 7.

0 yusuf Has Hacip, Kutadgu Bilig, (Giiniimiiz Tiirk¢esine Uyarlayan Muzaffer Tungel), Genglik ve Spor Yaymnlari, Ankara, 2019, s. 43-44.
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Orta Asya ve Kazakistan'da yasayan Tiirk halklar kiiltiriiniin edebi mirasi”** olarak nitelemektedir.

Kazakistan’daki ilim aleminin genel kanisina gére Yusuf Has Hacip ve Tiirk milletinin diger tinlii alimlerinin
fikirlerinin ve estetik degerlerinin kokleri, adeta Sokrates, Platon, Aristo gibi eski diinya diisiiniirlerinin
kalplerine dokunmaktadr.

3. Kiiltiiriin Onemli Unsurlari: “Dil ve Din”

Eski Tirk disiinirlerinin eserlerindeki egitim, ogretici fikir ve Oneriler, atasozleri; yiiksek degeri ve
yenilige-gelismeye agik olusu nedeniyle giincelligini hi¢bir zaman kaybetmemistir. Dolayisiyla egitim alaninda
gliniimiiziin de gergek temellerden biri olabilir. Giinlimiiz Tirk diinyasinda halk egitimi, on birinci asirlar Tiirk
halklarinin kamusal, sosyal, medeni ve edebi 6zellikleri 6rnek alinarak geleneksel yapiya biiriindiiriilmelidir. Bu
baglamda tarihi Tiirk disiiniirlerinin eserlerinde kaleme aldiklar1 fikir ve Oneriler, atasézleri ve diger bilgilerin
dogru bir sekilde algilanmasinin, ilerisi i¢in yol gosterici olacaktur.

Tarihin her doneminde insanoglunun 6niine koydugu en 6nemli hedeflerinden biri, gelecek nesli aydin,
kiiltiirli, yiiklendigi isi hakkiyla yapabilen, egitimli bireyler olarak yetistirme konusudur. Gelecek neslin
yetistirilmesinde, kendilerine 6rnek alacaklar1 Kiiltigin, Tonyukuk, Bilge ve Bumin Kaganlar gibi isimler, birer
tarihi sahsiyet olmalarmin yani sira edebi destanlarin da kahramanlarina déniismiislerdir. Tiirk milletinin bu
kiymetli degerlerinin halk hafizasinda kalmasi igin yiiksek Tiirk uygarliginin bir isareti olan Orhun Abidelerinde
kayit altina alinmastur.

Tirk kelimesi ve Tiirk milleti s6ziiniin ilk kez kullanildigi Orhun Abideleri, Bilge Kagan devrinin
tiriinleridir. Bunlardan ilki olan Kiiltigin Abidesi, 732’de Bilge Kagan tarafindan diktirilmistir. Bilge Kagan
Abidesi ise oliimiinden bir yil sonra 735°de dikilmistir. Tonyukuk da 720-725 yillarinda kendi adina abide
dikmistir."*Goktiirk Kaganligindan giiniimiize kalan, zamanin yasantisini ve adetlerini anlatan bu tarihi kitabeler,
tiim Tiirk halklarinin ortak mirasi olmustur. Tiirk bozkirlarinin biitiin sirlarini i¢inde barindiran bu kitabeler,
asirlar boyunca ayakta kalmis ve giiniimiize kadar ulagsmistir. Bunun gibi gelecek nesillere emanet birakilan eski
Tiirk yazitlari, genis Kazakistan topraklarinda ¢ok sayida bulunmaktadir ve bunlarin her gegen giin bir yenisi giin
1s181na ¢ikarilmaktadir. Eski Tiirk yazitlarinda, Kazak destanlarinda olugu gibi, gelecekte yapilacak seferler ya
da gegmiste gergeklesmis olaylar siirsel bir ifadeyle anlatilirken, olumsuz gelismeler de satir aralarinda etkileyici
sozlerle belirtilmistir. Genellikle, bu tiir nesir satirlarinin sanatsal olmasi gerekmez, aksine anlasilir olmasi
gerekir. Bu anlatim kalibi, Kiiltigin, Bilge Kagan ve Tonyukuk’a adanmig {i¢ kitabede de gdrmekteyiz. Bu
kitabelerde Kiiltigin, Tonyukuk ve Bilge Kagan tarif edilirken onlarin, yikici savaslardaki sayisiz basarisini
anlatim1 esnasinda ¢esitli motifler ve imgeler kullanilmagtir.

Yukarida anlatilanlarin 1s18inda Kazakistan’daki Manevi Canlanma Program:’nin, toplum bilincinin
modernlesmesini amaglayan bu fikrin sunumu oldugunu, zamanin gereklerine ve iilkenin tarihsel gelisimine
uygun olarak 6nemli sonuglara ulagsmayi hedefledigini belirtmek yerinde olacaktir. Bu hedefe tam olarak
ulagmak i¢in Nursultan Nazarbayev, manevi canlanmada ulusal bilincin roliinii vurgulamig ve bu baglamda
halkin da bazi gorevleri oldugunu belirtmistir. Bunlarin en 6nemlisi, milletin derin tarihi ile baglayan manevi
degerlerini korumaktir. Bu manevi degerler ve kokeni asirlar 6ncesine dayanan halk gelenekleri, tarih boyunca
oniine ¢ikan binlerce engeli agarak giiniimiize kadar gelmeyi basarmistir. Nursultan Nazarbayev’e gore, kdkeni
Hunlar ve Goktiirklere kadar dayanan ve giiniimiizde Kazak halkinin genlerinde bulunan bu erdemler yeniden
canlandirilmalidir.® Kazakistan’da bu diisiincelerin, siyasal modernlesme ve ekonomik kalkinma igin bir 6n
kosul haline getirebilmesi gerektigi dile getirilmektedir.

Nursultan Nazarbayev, kamu bilinci sadece modernizasyonun temel ilkelerinin olusturulmasini degil, ayni
zamanda zamanimizin zorluklarmni agmak i¢in ihtiyag duyulan belirli projelerin uygulanmasinin da gerektigini
savunmustur. “Bu baglamda oniimiizdeki yillarda ciddiye alinmasi gereken birkag proje oneriyorum. Oncelikle
Kazak¢a'min Latin alfabesine asamali olarak gegisine baslamaliyiz”™* diyen Nazarbayev, bu konuda daha fazla
tutarhilik i¢inde hareket etme ihtiyacinin derinden farkinda olduklarini ve Kazakistan’in bagimsizligini ilan ettigi
giinden beri bu konuyu dikkatle ele alarak hazirlandiklarini ifade etmistir. Bu sozlerine ilave olarak Kazak
alfabesinin yani Kazak yazili kiiltiiriiniin kéklerinin VI-VII yiizyillara kadar dayandigini da belirterek Goktiirk
¢agina vurgu yapmistir.

Kazakistan’da Latin alfabesine gegisin derin bir mantig1 vardir. Bu siireg, modern teknolojik ortamin,
iletisimin ve ayrica XXI. ylizyilin bilim ve egitim siirecinin Ozelliklerinden kaynaklanmaktadir. Nursultan
Nazarbayev, 14 Aralik 2000 tarihinde Latin alfabesine geg¢is konusunda goriislerini dile getirirken bunun,

Y H. Siiyinisaliyev, Orta Gasirlardin Edebiyet Eskertkisi, Mektep Basimevi, Almati, 1989, s. 55; H. Siiyinisaliyev, VIII-XVIII g. Kazak
Edebiyeti, Mektep Yaymevi, Almati, 1989, s. 93; N. Kelimbetov, Yejelgi Deuir Edebiyeti, Atamura Yaymevi, Almati, 2005, s. 336.

2 Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Bogazigi Yayinlari, (42. bask), Istanbul, 2009, s. 16.

3 Nazarbayev, agm, s. 1.

¥ Nazarbayev, agm, s. 2.
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dikkatli bir hazirliktan sonra gerceklesecegini dile getirmisti. Tonyukuk'un temellerini attigi “Ebedi Ulke*>”

fikrini yeniden canlandirmay1 amag¢ edinmis olan Nazarbayev, Kazak halkina Slav soylu uluslarin kullanmakta
olduklar1 Kiril alfabesinin degil, kardes Tiirk halklarmm kullandigi Latin alfabesine ge¢menin bir ihtiyag
oldugunu belirtmistir. O, “Tarih Tolkiminda (Tapux tonksiabiHma)/ Tarihin Akisinda” adli eserinde, “Tiirk
halklary stkilmig bir yumruk olarak birlestiklerinde, diinya jeopolitik ortamina esit haklara sahip bir unsur
olarak etkide bulunabilir. Béylece devletlerarasi iliskilerde perde arkasina itilmis bir 6ge degil, diger devletlerle
boy él¢iisebilecek giice sahip oluruz. Bu yonde atilacak ilk adim, Orta Asya Birligi 'nin kurulmasi olmalidir. Bu
birlik sayesinde hepimize ortak olan kiiltiivel benzerliklerimiz hakkiyla kavramak sureti ile daha da
giiclenecegimizde siiphe yoktur™® diyerek, gelecekte Tiirk Birliginin mutlaka kurulacagina olan inancim
gostermistir. Nazarbayev, ayni eserinde, “Tarihin israrla karsumiza ¢itkardigi hakikat sudur ki, Tiirk devietleri
siyasi, ekonomik, kiiltiirel ve beseri yollarla birlik kurma ¢alismalarint bir an once baslatmalidir™*’ soziiyle Tiirk
tilkeleri arasindaki entegrasyonun kurulmasmin sart oldugunu da belirtmisti. O, Tirk birligine giden yolun,
Tirkistan Cumhuriyetleri arasinda bir birlik kurulmasindan gegtiginin farkindaydi. Bu fikirlerini dile getirdigi 16
Subat 2005 tarihli halka seslenisinde sunlar1 dile getirmisti: “Oniimiizde iki yol var; ya kiiresel ekonominin ebedi
hammadde kaynagi olarak kalmak ve bu zenginligi kullanmak iizere disaridan yeni bir imparatorlugun gelmesini
beklemek, ya da Merkezi Asya’da giiclii bir entegrasyon olusturmak... Bundan sonra gerceklestirecegimiz
entegrasyon, bélgemizi istikrara, uygarliga, ekonomik, siyasi ve askeri bagimsizliga ulastiracaktir...Ben Merkezi
Asya Birliginin kurulmasini teklif ediyorum.. Biz ancak bunu gerceklestirmemiz halinde daima birlik halinde
olmamizi arzulayan atalarimiza layik olabiliriz.”*®

Kazakistan Cumhuriyetinin Birinci Cumhurbagkani Nursultan Nazarbayev’in baglattigi, Tirk soylu
devletler arasindaki yakinlagsma siyaseti sayesinde gliniimiizde Kazakistan, Orta Asya bolgesinin lider devleti
konumuna yiikselme yolunda emin adimlarla yiirlimeye devam etmektedir.* Ayrica Orta Asya bolgesine yonelik
kiiresel gii¢ etkilerinin rekabet ettigi zor jeopolitik ortamda, Tiirk Birligin giiclenmesi igin gerekli kosullarin
olusturulmasina yonelik faaliyetleriyle 6n ayak olmaya ¢alismaktadir.

Manevi ve maddi kiiltiir modelleri arasinda smir yoktur. Bazen maddi kiiltiir unsurlar1 manevi kiiltiiriin de
bir 6rnegini teskil edebilir. Misal olarak, mimari bir anit, oldugu gibi maddi kiiltiiriin bir pargasi olarak
goriilebilir. Ancak bu eser ayn1 zamanda, halkin ya da mimarin diinya goriisiinii ve kiiltiirel geleneklerini de
yansitir. Dahasi, bu eseri gozlemleyen herhangi bir kisi, ondan manevi olarak da lezzet alir. Bu agidan
bakildiginda mimari anit, ayni zamanda bir manevi kiiltir modelidir. Kitaplar da benzer sekilde
degerlendirilebilir. Onlar hem maddi hem de manevi degerlerdir. Bu olgularin hepsi dogru olarak algilandiginda
neticeye ulagilmasi miimkiindiir. Burada vurgulanmasi gereken 6nemli bir husus da, gogebe Tiirk kiltiiriiniin
nesillere biraktigi mirastir. Gogebelerin manevi kiiltiiriniin, gocebe yasamin Ozelliklerinden kaynaklanan
kendine 6zgili gelisim ozellikleri vardwr. Batili arastwrmacilar, “Gdgebeler kendi baslarina kiiltiirel degerler
yaratamazlar, sadece fethedilen yerlesimcilerin kiiltiiriinii kabul ederler. Bununla birlikte, yerlesik halklarin
kiiltiirii onlar icin yine adeta iivey kiiltiirler olarak kalr **° demektedir. Bu son derece hatali bir goriistiir.
Gogebeler, kendi yasam tarzlarina 6zgii bir kiiltiir olusturmuslardir. Gogebelerin maddi kiltiirii gé¢ sartlarma
gore uyarlanmistir. Gogebelerin maddi kiiltiir 6geleri arasinda, katlanabilir, sokiiliip yeniden kurulmas: kolay
yurtlar, at kosum takimlari, deri ve ahgaptan imal edilmis besikler ile diger ev esyalar1 gosterilebilir. Gogebelerin
manevi kiiltlirii de ¢ok zengindir. Gogebelerin baglica geg¢im kaynagi olan hayvancilik, tarim ile
karsilastirildiginda, niifusun tamaminin mesgul olmasmi gerektirmeyen bir ekonomik faaliyettir. Buna bagl
olarak da gogebelerin kendilerine ayracak bolca bos zamanlari olmaktaydi. Gogebe kiiltiirde sozlii edebiyat
etkin olarak kullanilmaktaydi. Kokeni eski Tiirk tarihine dayanan bu edebiyatta birgok destan ve efsaneler
bulunmaktadir. Kazak Tiirkleri, bu destan ve efsaneleri adeta kendileri i¢in sOylenmis gibi i¢sellestirmistir.
Ciinkii bunlarin i¢inde anlatilanlar; 6rf ve adetleri, gelenek ve gorenekleri, dini inanglari, atasézleri ve deyimleri,

5 Modern tarih kronikleri, "Ebedi Ulke" fikrininnin, Tiirk halkmm bilge, ii¢ kagam Kutluk Kagan, Kapgan Kagan ve Bilge Kagan’in
danigmani olan Tonyukuk’un kurdugu bir fikir oldugu yoniinde fikir beyan etmektedir. Bu fikri 19. yiizyil sonu 20. yiizy1l baslarinda takip
ettiren tarihi sahsiyet, Kirim - Bahgesaray’da 1883 yilinda ¢ikardig1 Terciiman gazetesi aracihi@iyla, dilde, fikirde, iste birlik diisturunu Tirk
Diinyasina yayan Gaspirali Ismail’dir. Kazak ulusal bagimsizlik hareketinin énderlerinden Ahmet Baytursinov, Kazak Tiirklerinin ilk yayin
organlart olan Kazak, Alas ve Sariarka gibi gazeteleri Terciiman gazetesinin evlatlar1 olarak gostermistir. Baytursinov gibi Alasci
aydinlardan Mustafa Cokay da, milliyetgilik fikrini millet olmanin ayrilmaz bir pargasi olarak gosterirken, Ebedi Ulke Mefhumuna vurgu
yapmaktaydi. Giiniimiiz Kazakistan’inda halkin potansiyelini artirmanin, bilimde ve egitimde en iyi sonuglar1 elde etmenin Kazak diline hak
ettigi degerin verilmesinin ve de ruhsal yenilenme ile manevi canlanmay1 gerceklestirebilecek yegane unsurun Ebedi Ulke kaidesine sahip
¢ikmaktan gectigi savunulmaktir. Galiya Maykotova, “Tutas Tiirik Eli, Mengilik El ideyasimin Asil Murasi”, https://abai.kz/post/125879
(Erisim tarihi 08.04.2021).

% Nursultan Nazarbayev, Tarih Tolkininda, Jibek Joli Basimevi, Almati, 2010, s. 121.

" Nazarbayev, Tarih Tolkininda, s. 120.

8 M. K. Kozibayev, K. N Nurpeyis, K. Tokayev, J. Tiimebayev, K. Aldajumanov, J. Abilgojin, Kazakstan Tarihi, Atamura Yaymlari, Cilt 5,
Almati, 2010, s. 439-440.

19 Nazarbayev, Tarih Tolkininda, s. 120.

% Amangeldi Aytali. “«Mengilik El» Ideyasimnin Tarihi Tamur1”, Egemen Kazakstan, 26 Subat 2014.
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kahramanlik tiirkiileri ve de giinliik yasantisindaki ornekleriyle Kazak halkinin hayatindan alinmis gibi
benzerlikler tagimaktadir.

Giiniimiiz Kazak toplumunun manevi ve kiiltiirel kimliginin temelini tam anlamiyla oturttugu sdylenemez.
Hi¢ siiphe yok ki bunun esas sebebi, Sovyet doneminde uygulanan ateist egitim programlaridir. “Ateizmden
once Kazaklarm dini inanci ne idi”, “Kazaklar islam’mn hangi yoluna inanmaktayd:” sorularina sadece siradan
halk degil, Kazakistan ilim &lemi de net bir sekilde cevap verememektedir. Ciinkii Kazak Tiirklerinin geleneksel
dini inanglarmi bilen neslin tamamina yakini1 artik ebediyete go¢miislerdir. Kazaklar tarih boyunca gogebe yagam
tarzint benimsediklerinden, kendi 6rf ve adetleri ile atalarinin yasam bigimleri hakkinda bilgi alinacak yazili
kaynaklar1 yok denecek kadar smirlidir. Geriye kalanlar sadece, gelenek ve gorenekler, tiirkiiler, efsaneler,
destanlar ve secereleridir. Ateizm kiiltiiriinden gelen giiniimiiz maneviyat alan1 uzmanlari, bunlarin din ile
bagdastirilmasina kars1 ¢ikmaktadir. Sovyetler Birliginin dagilmasinin ardindan bagimsizlik déneminde olusan
yeni Kazak toplumunun bir kismi dini inanglara bagliligini siirdiiriirken, diger kismi ya dini tamamen inkar etmis
ya da Kazak halkinin manevi ve kiiltiirel degerlerinden kopmus durumdaydi. Bu, Sovyet hiikiimetinin Kazak
halki tizerinde biraktigi en agir tahriplerden biridir. Bununla birlikte s6z konusu durum, bagimsizliga
ulasilmasindan bu yana yaklagik 30 yil gegmesine ragmen Kazak halkinin atalarindan gelen manevi kanalin
tekrar kurulamamasina da yol agmistir. Giiniimiiz Kazakistan’inda yasanin sosyal sorunlarin perde arkasinda,
tarihten gelen bu manevi siirekliligin kopmast ve yeniden canlandirilamamasinda aramanin yanlis olmayacagi
kanaatindeyiz. Ozellikle iilkedeki dini durumun karmagik hal almasi®’ bu eksikliklerle dogrudan ilgilidir.
Kazakistan’mn ge¢misin ateist toplumunun izlerini tasimakta oldugundan, diinyadaki herhangi bir ulusu farkl
kilan unsurun kiiltiir, gelenek ve dil oldugunu, kiiltiir ve geleneklerin olusumunda dinin kilit bir rol oynadigini
kabul etmekte zorlanmaktadir.

Dini alandaki bu olumsuz ortamin aksine, XXI. ylizyilin bagimsiz Kazakistan’inda tarihi kékenleri olan
milli fikir yani ulusal ideolojinin dnemi artmaktadir. Bagimsizligin ebediyen devam edebilmesi i¢in milli ruhu
yiikseltip, dil, tarih, edebiyat ve kiiltiiriin, kisacasi ulusal degerlerin incelenmesi ve halkin bu hususta
bilgilendirilmesi zaruridir. Cilinkii yeryiiziindeki herhangi bir ulusu digerlerine ayiran en dnemli 6zelligi, onun,
edebiyati, kiiltiirii, maneviyat1 ve dilidir. Kirgizistan’m 6nemli kanaat 6nderlerinden, diinyaca taninmis yazar1
Cengiz Ayamatov’un da belirttigi gibi “Biitiin memleketlerin halkini ebediyen yasatacak olan yegane unsur, o
ulusun dilidir”.?? Bu baglamda, manevi anlamda canlanmanin saglanabilmesi i¢in, yukarida degindigimiz din
meselesi kadar 6nem verilmesi gereken diger bir konu da dil meselesidir. Kazak toplumundaki dil ve din
unsurlarmin, atalarin manevi miraslar1 araciligi ile tekrardan canlanmasi muhtemeldir. Bunlar, Kazakistan’da
yasanan ve halen tam olarak ¢6ziime kavusmayan problemlerdir.

SONUC

Nursultan Nazarbayev’in 12 Nisan 2017 tarihinde halka duyurdugu Manevi Canlanma projesinde belirttigi
gibi, Kazakistan’da manevi ve kiiltiirel canlanma girigsimleri yeni bir gelisme degildir. 2004 yilinda uygulamaya
konulan “Kiiltiirel Miras” projesiyle iilkedeki tarihi-kiiltiirel degerlerin korunmasi1 ve gelecek kusaklara
ulastirilmast yoniinde faaliyetler yiiriitiilmiistii. Nazarbayev, Kazakistan’in asirlardir bekledigi bagimsizligina
kavustugu ilk andan itibaren ekonomik kalkinmanin yani sira manevi ve kiiltiirel degerlere sahip ¢ikilarak, ulusal
suurun korunmasimni 6nemli bulmustur. Ona gore, Kazak milli 6rf ve adetleri, dili, miizigi, edebiyat1 kisaca milli
ruhu, Kazak halkmin iginde ebediyen kalmalidir. Kazak milli edebiyatinin 6nemli simalarindan Abay
Kunanbayev’in dehasi, ulusal bagimsizlik miicadelesinin 6nderlerinden aydin Muhtar Avezov’un ilmi, halk
ozanlar1 Jambil Jabayev ile Kurmangazi Sagirbayuli’nin tiirkiileri ve besteleri, bu milli ruhu ayakta tutacak
Onemli unsurlarin sadece bir pargasidir.

Kazak Tiirklerinin bu dnemli sahsiyetleri ile birlikte, tarihteki diger Tiirk diisiiniir ve alimlerinin eserleri
fikri a¢idan giincelligini higbir zaman kaybetmemistir. Bugiin, halkin kiymetli bir hazinesi konumunda bulunan
bu manevi miras, toplumun ruhani zenginligine, beseri fikriyatina, ama¢ ve hedeflerine hizmet etmeye devam
etmektedir. Kazakistan’da uygulanan “Gelecek Programi: Manevi Canlanma”da gosterildigi gibi tarihi
zenginlikler, zamanin sartlarina uyarlanarak gelecek i¢in kullanilmalidir. Manevi Canlanma, Kazakistan’t
mesken tutmus olan biitlin halklar1 i¢ine alarak, onlar1 tek bir ¢ati altinda toplayarak, ulusal suuru kazandirmast
bakimimdan son derece dnemlidir.

! Kazakistan ¢ok uluslu bir iilke olmasiin yani sira ok dinli bir iilkedir. Basta Kazak Tiirkleri olmak iizere, iilke niifusunun basim
gogunlugu Miisliiman kiiltiirden gelmektedir. Kazakistan’da yasayan halklarin %70’inin gegmisi Islam dinine dayanmaktadir. Ancak bu
insanlarin bir kismi ya din degistirerek, basta Hiristiyanlik olmak iizere bagka dinlere veya dini inanglara yonelmisler ya da dinden tamamen
ayrilarak ateizmi tercih etmistir. Kazakistan’da bunlara ilave olarak devlet tarafindan miicadele edilmekte olan Selefi akimlar da mevcuttur.
% E. Aben, i. Tasmagambetov, A. Kudabayev, E. Diiysenbayuli, Dala Danalari, Kazakstan Damu instititi (Kazakistan Geligim Enstitiisii),
Almati, s. 640.
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Sonug olarak, iilkenin yarari ve gelecegi i¢in atilan her adimin biiyiilk emeklerin neticesinde oldugu
gerceginden yola ¢ikan ve yaklasik 30 y1l dnce atalarmin hasretle bekledigi bagimsizliga kavusan Kazakistan,
Asya’daki Tiirk halklarinin Kara Sanrag: yani manevi merkezi olarak egemenligini ebediyen siirdiirebilmesi
icin, Manevi Canlanma programinda gosterilen hedefler boyunca hareket etmektedir ve bunu devam ettirmelidir.
Bir yandan dil ve kiiltiir gibi Kazak ulusal zenginlikleri korunurken, diger taraftan Tiirk birliginin kurulmasi igin
de calistimalidir. Bu baglamda, Tiirkiye, Azerbaycan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve Kirgizistan gibi Tiirk
devletleri ile alfabe birliginin kurulmasi1 Kazakistan’in gelecegine biiyiik katki saglayacaktir. Ayni soydan gelen,
tarihi, dili, dini ve kiiltiirii bir olan Tiirk halklarmin birligi Ebedi Ulke fikrinin gerceklesmesini de saglayacaktir.
Bu birlige 151k tutacak, yol gosterecek ve vesile olacak bir¢ok giiglii ortak tarihi kiiltiirel mirasin varligi, inkar
edilmeyecegi gibi akilct sosyo-politik stratejilerin uygulanmasiyla da hedefe yaklastiracaktir.
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